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Carl skriver og takker for modtagelsen af Æreslegionen ! Han takker ham
desuden for tre tilsendte skitser.
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Cher Monsieur Dubois,

Ce n’est pas de l’ingratitude que je ne vous aie pas ecrit il y a longtemps. 
J’aurais voulu vous annoncer l’arrivée heureuse de vos esquisses en cire
eu même temps ; mais comme elles ne sont pas encore arrivée je ne
Tarderais pas plus longtemps pour vous donner signe de vie.

Næste side

J’ai bien recu la boît contenant la croix de la leg. D’honneur avec le rubon
que vous avez porté vous-même et une multitude de petites rosettes.

C’est bien le plus grand plaisir que me donne la décoration (horrifique ?) :
qu’elle me permet de porter votre petite croix !

Comment pouvoir-je vous assez remercier de votre idée de me faire
cadeau des trois esquisses et de ce « souvenir plus sérieuse » de votre
main.

Il m’est absolument impossible de vous exprimer la joie et la gratitude que
j’en sesser.

La photographie des pélérins d’Emaus est arrivé et je vous en remercie
beaucoup.

Je suis moi-même un pélérin qui aims à écouter vos idées, soit que vous
les exposez en Marbre en couleurs ou en paroles. 
Entre autres j’ai eu grand plaisir à vous entendre
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parler de Rembrandt comme idéaliste ; moi qui ai toujours eu quelque
difficulté à bien comprendre Rembrandt, ne voyant guère que du
Réalisme. 
Vos paroles m’a profondément saisi, à tel point que j’ai fait ces grand
effort pour aquirir un très-beau Tableau de Rembrandt qui Tout juste à
paru à la vente Pein (de Berlin) à Cologne, 
Je vous amenerai une photogr. Nous sommes Tout occupés d’emballer et
d’expédier les Tableaux de l’exp. Francaise. Vous me direz
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II
si les votres vous arrivent en bonne état- je l’espère bien. « La dame rouge
» fut mise en caisse la derrière, j’y assistai avec un pertiment
d’enterrement. 
Au bien de placer le costable À l’un bout de la salle francaise de la
Glyptothèque je l’ai placé au milieu de la salle. J’aimerais que vous le
voyiez. Il fait en effet suprenant, triopmhant, domiant tout l’ensembles.

Je vous prie cher Monsieur de présenter mes salutations les plus
respectueuses à Madame Dubois, ainsi que mes amitiés bien cordiales à
Messieurs vos fils.

En espérant que ces lignes (pages !!) vous trouveront en bonne santé je
vous prie de croire à mes sentiments de gratitude et de profond
dévouement. 
Carl Jacobsen 
Ny Carlsberg

En ce moment je reçois je connaisement de vos esquisses ! Hourrah !








